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PERUSTELUT 

1. EHDOTUKSEN KOHDE 

Tämä ehdotus koskee Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan 

eroamisesta Euroopan unionista ja Euroopan atomienergiayhteisöstä tehdyllä sopimuksella1, 

jäljempänä ’erosopimus’, perustetussa sekakomiteassa unionin puolesta esitettävää kantaa, 

joka koskee Windsorin puitteistoon liittyvistä järjestelyistä 24 päivänä maaliskuuta 2023 

annetun Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta 

Euroopan unionista ja Euroopan atomienergiayhteisöstä tehdyn sopimuksen nojalla perustetun 

sekakomitean päätöksen N:o 1/20232, jäljempänä ’päätös N:o 1/2023’, 23 artiklan 5 kohdan a 

alakohdan nojalla annettavaa unionin julistusta. Windsorin puitteisto3 on erottamaton osa 

erosopimusta.  

2. EHDOTUKSEN TAUSTA 

2.1. Sopimus Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan 

eroamisesta Euroopan unionista ja Euroopan atomienergiayhteisöstä ja 

Windsorin puitteisto 

Erosopimuksessa vahvistetaan järjestelyt, jotka koskevat Yhdistyneen kuningaskunnan 

hallittua eroa unionista ja Euratomista. Erosopimus tuli voimaan 1. helmikuuta 2020. 

Euroopan komissio ja Yhdistyneen kuningaskunnan hallitus saavuttivat 27. helmikuuta 2023 

periaatteellisen poliittisen yhteisymmärryksen ns. Windsorin puitteistosta. Erosopimuksella 

perustettu sekakomitea hyväksyi 24. maaliskuuta 2023 Windsorin puitteistoon liittyvät uudet 

järjestelyt, ja osapuolet sopivat tekevänsä tiivistä ja huolellista yhteistyötä Windsorin 

puitteiston kaikkien osien täytäntöönpanemiseksi.  

2.2. Sekakomitea 

Erosopimuksen 164 artiklan 1 kohdan nojalla perustettu sekakomitea muodostuu unionin ja 

Yhdistyneen kuningaskunnan edustajista. Sen puheenjohtajina toimivat unioni ja Yhdistynyt 

kuningaskunta yhdessä. Erosopimuksen liitteessä VIII vahvistetaan sekakomitean työjärjestys. 

Sekakomitea kokoontuu vähintään kerran vuodessa tai unionin tai Yhdistyneen 

kuningaskunnan kutsusta, ja se vahvistaa kokousaikataulunsa ja asialistansa yhteisellä 

suostumuksella. 

Sekakomitean tehtävistä määrätään erosopimuksen 164 artiklassa, ja ne koostuvat pääasiassa 

seuraavista: 

• sopimuksen täytäntöönpanon ja soveltamisen valvonta suoraan tai sille raportoivien 

erityiskomiteoiden työn kautta; 

• päätösten ja suositusten antaminen, mukaan lukien sopimuksen muuttaminen siinä 

määrätyissä tilanteissa; 

• sopimuksen tulkintaan ja soveltamiseen liittyvien ongelmien ehkäiseminen ja siihen 

liittyvien riitojen ratkaiseminen. 

                                                 
1 EUVL L 29, 31.1.2020, ELI: http://data.europa.eu/eli/treaty/withd_2020/sign. 
2 EUVL L 102, 17.4.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/819/oj. 
3 Unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan yhteinen julistus N:o 1/2023 Ison-Britannian ja Pohjois-

Irlannin Yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan unionista ja Euroopan 

atomienergiayhteisöstä tehdyllä sopimuksella perustetussa sekakomiteassa, annettu 24 päivänä 

maaliskuuta 2023 EUVL L 102, 17.4.2023, s. 87. 

http://data.europa.eu/eli/treaty/withd_2020/sign
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/819/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2023.102.01.0087.01.FIN&toc=OJ%3AL%3A2023%3A102%3ATOC
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2.3. Suunniteltu sekakomitean säädös  

Unionin on määrä antaa päätöksen N:o 1/2023 23 artiklan 5 kohdan a alakohdassa tarkoitettu 

julistus sekakomitean seuraavassa kokouksessa. 

3. UNIONIN PUOLESTA OTETTAVA KANTA 

3.1. Päätöksen N:o 1/2023 23 artiklan 5 kohta  

Luotettavia talouden toimijoita ja pakettien lähettämistä Yhdistyneen kuningaskunnan muusta 

osasta Pohjois-Irlantiin koskevien yksinkertaistettujen tullimuodollisuuksien vahvistamiseksi 

annetun delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 muuttamisesta 24 päivänä maaliskuuta 2023 

annetun komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/11284(eli unionin säädöksen, jossa 

säädetään päätöksen N:o 1/2023 7 artiklan 1 kohdan a alakohdan ii alakohdassa ja 7 artiklan 1 

kohdan a alakohdan iii alakohdassa tarkoitetuista tavaroiden liikkumiseen liittyvistä 

helpotuksista) tultua voimaan 29. kesäkuuta 2023 päätöksen N:o 1/2023 7 artiklan 1 kohdan a 

alakohdan iii alakohtaa, 13 artiklaa ja 15 artiklan 3 kohtaa sovelletaan kyseisen päätöksen 23 

artiklan 5 kohdan mukaisesti sitä kuukautta seuraavan kuukauden ensimmäisestä päivästä, 

jonka aikana viimeinen seuraavista julistuksista on annettu sekakomiteassa: 

a) unionin julistus, jonka mukaan se on tyytyväinen siihen, että Yhdistynyt 

kuningaskunta on perustanut komission delegoidun asetuksen 

(EU) 2015/2446 141 artiklan 1 kohdan d alakohdan vii alakohdassa tarkoitettuja, 

Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiselle viranomaiselle toimitettavia tietoja 

koskevat verkot, tietojärjestelmät ja tietokannat, ja siihen, että Yhdistynyt 

kuningaskunta on pannut täytäntöön sekakomitean päätöksen N:o 6/20205, 

jäljempänä ’päätös N:o 6/2020’, 5 artiklan tarjoamalla pääsyn tietoihin, jotka 

sisältyvät näihin verkkoihin, tietojärjestelmiin ja tietokantoihin; ja 

b) Yhdistyneen kuningaskunnan julistus, jonka mukaan kaikki valtuutetut 

liikenteenharjoittajat pystyvät noudattamaan päätöksen N:o 1/2023 13 artiklassa 

säädettyjä velvoitteita. 

On huomattava, että myös komission delegoitua asetusta (EU) 2023/1128 sovelletaan sitä 

kuukautta seuraavan kuukauden ensimmäisestä päivästä, jonka aikana viimeinen edellä 

mainituista julistuksista on annettu sekakomiteassa. 

3.2. Päätöksen N:o 1/2023 23 artiklan 5 kohdan a alakohdan mukainen unionin 

julistus 

Unionin julistus käsittää kaksi kohtaa: i) Yhdistynyt kuningaskunta on perustanut komission 

delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 141 artiklan 1 kohdan d alakohdan vii alakohdassa 

tarkoitettuja, Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiselle viranomaiselle toimitettavia tietoja 

koskevat verkot, tietojärjestelmät ja tietokannat; ja ii) Yhdistynyt kuningaskunta on pannut 

täytäntöön päätöksen N:o 6/2020 5 artiklan tarjoamalla pääsyn tietoihin, jotka sisältyvät 

näihin verkkoihin, tietojärjestelmiin ja tietokantoihin.  

Asiaankuuluvien verkkojen, tietojärjestelmien ja tietokantojen perustaminen  

Edellä i kohdassa tarkoitetun velvoitteen täyttämiseksi Yhdistynyt kuningaskunta on 

perustanut järjestelmän, jäljempänä ’tietojenkeräysjärjestelmä’, jolla kerätään tarvittavat 

tiedot valtuutettujen liikenteenharjoittajien Yhdistyneen kuningaskunnan muusta osasta 

                                                 
4 EUVL L 149, 9.6.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/1128/oj. 
5 EUVL L 443, 30.12.2020, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2020/2250/oj. 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/1128/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/2250/oj
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Pohjois-Irlantiin lähettämien yritysten ja kuluttajien välisten pakettien, jäljempänä ’B2C- 

paketit’, osalta. Valtuutettujen liikenteenharjoittajien on toimitettava nämä tiedot Yhdistyneen 

kuningaskunnan tulliviranomaisille ennen tavaroiden toimittamista yksityishenkilölle.  

Tietojenkeräysjärjestelmä otettiin ensimmäisen kerran käyttöön huhtikuussa 2024, ennen kuin 

Yhdistynyt kuningaskunta antoi liikenteenharjoittajille mahdollisuuden hakea pääsyä 

valtuutettuja liikenteenharjoittajia koskevaan järjestelyyn, jäljempänä ’Yhdistyneen 

kuningaskunnan liikenteenharjoittajien järjestely’, 1. toukokuuta 20246. 

Tietojenkeräysjärjestelmää on sittemmin kehitetty, ja Yhdistyneen kuningaskunnan 

liikenteenharjoittajien järjestelyyn rekisteröityneet toimijat ovat käyttäneet sitä 

vapaaehtoisesti jakaakseen tietoja B2C-paketeista, joita on lähetetty muualla Yhdistyneessä 

kuningaskunnassa kuin Pohjois-Irlannissa sijaitsevasta yrityksestä Pohjois-Irlannissa asuvalle 

yksityishenkilölle. Yhdistyneen kuningaskunnan liikenteenharjoittajien järjestelyyn 

rekisteröityjen valtuutettujen liikenteenharjoittajien tietojenkeräysjärjestelmään toimittamat 

tiedot ovat komission delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 liitteessä 52–03 säädetyt tiedot. 

Tämän perusteella unioni voi todeta, että se on päätöksen N:o 1/2023 23 artiklan 5 kohdan a 

alakohdan ensimmäisessä osassa tarkoitetulla tavalla tyytyväinen siihen, että Yhdistynyt 

kuningaskunta on perustanut komission delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 141 artiklan 1 

kohdan d alakohdan vii alakohdassa tarkoitettuja tietoja koskevat verkot, tietojärjestelmät ja 

tietokannat. 

Pääsy asiaankuuluviin verkkoihin, tietojärjestelmiin ja tietokantoihin sisältyviin tietoihin  

Päätöksen N:o 6/2020 5 artiklan täytäntöönpanemiseksi tietojenkeräysjärjestelmän osalta 

Yhdistynyt kuningaskunta on varmistanut oikeusjärjestelmässään, että Euroopan komission 

asianomaisille virkamiehille, mukaan lukien Windsorin puitteiston 12 artiklan 2 kohdassa 

tarkoitetut unionin edustajat, annetaan pääsy tietoihin, jotka Yhdistyneen kuningaskunnan 

liikenteenharjoittajien järjestelyyn rekisteröidyt toimijat ovat toimittaneet 

tietojenkeräysjärjestelmään. Komission virkamiehet ovat testanneet tietojenkeräysjärjestelmän 

toimintaa ja tähän mennessä toimitettuja tietoja. Testausvaiheen tulokset osoittavat, että 

tietojenkeräysjärjestelmä on teknisten vaatimusten mukainen. 

Näin ollen unioni voi todeta, että se on päätöksen N:o 1/2023 23 artiklan 5 kohdan a 

alakohdan toisessa osassa tarkoitetulla tavalla tyytyväinen siihen, että Yhdistynyt 

kuningaskunta on pannut täytäntöön päätöksen N:o 6/2020 5 artiklan, joka koskee pääsyn 

tarjoamista tietoihin, jotka sisältyvät Yhdistyneen kuningaskunnan perustamiin, komission 

delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 141 artiklan 1 kohdan d alakohdan vii alakohdassa 

tarkoitettuihin verkkoihin, tietojärjestelmiin ja tietokantoihin. 

4. OIKEUSPERUSTA 

4.1. Menettelyllinen oikeusperusta 

4.1.1. Periaatteet 

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jäljempänä ’SEUT-sopimus’, 218 artiklan 

9 kohdassa määrätään neuvoston päätöksistä ”sopimuksella perustetussa elimessä unionin 

puolesta esitettävien kantojen vahvistamisesta, silloin kun tämän elimen on annettava 

säädöksiä, joilla on oikeusvaikutuksia, lukuun ottamatta säädöksiä, joilla täydennetään tai 

muutetaan sopimuksen institutionaalisia rakenteita”. 

                                                 
6 Katso Check if you can apply for the UK Carrier Scheme - GOV.UK. 

https://www.gov.uk/guidance/check-if-you-can-apply-for-the-uk-carrier-scheme
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Ilmaisu ”säädöksiä, joilla on oikeusvaikutuksia” kattaa myös säädökset, joilla on 

oikeusvaikutuksia kyseiseen elimeen sovellettavan kansainvälisen oikeuden nojalla. Se kattaa 

myös välineet, joilla ei ole sitovaa vaikutusta kansainvälisen oikeuden nojalla mutta jotka 

”voivat vaikuttaa ratkaisevasti sen säännöstön sisältöön, jonka unionin lainsäätäjä antaa”7. 

4.1.2. Soveltaminen käsillä olevassa asiassa 

Sekakomitea on sopimuksella eli tässä tapauksessa erosopimuksella perustettu elin. 

Unioni ja Yhdistynyt kuningaskunta voivat antaa sekakomiteassa yksipuolisia julistuksia. 

Suunniteltu yksipuolinen julistus, joka unionin on määrä antaa sekakomiteassa päätöksen N:o 

1/2023 23 artiklan 5 kohdan a alakohdan nojalla, on SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 

kohdassa tarkoitettu säädös, jolla on oikeusvaikutuksia. 

Suunnitellulla säädöksellä ei täydennetä eikä muuteta erosopimuksen institutionaalisia 

rakenteita. 

Ehdotetun päätöksen menettelyllinen oikeusperusta on sen vuoksi SEUT-sopimuksen 218 

artiklan 9 kohta. 

4.2. Aineellinen oikeusperusta 

4.2.1. Periaatteet 

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavan päätöksen aineellinen 

oikeusperusta määräytyy ensisijaisesti sen suunnitellun säädöksen tavoitteen ja sisällön 

perusteella, jota unionin puolesta otettava kanta koskee. Jos suunnitellulla säädöksellä on 

kaksi tavoitetta tai siihen sisältyy kaksi osatekijää ja jos näistä tavoitteista tai osatekijöistä 

toinen on mahdollista määritellä pääasialliseksi tavoitteeksi tai osatekijäksi, johon nähden 

toinen tavoite tai osatekijä on liitännäinen, SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla 

hyväksyttävällä päätöksellä on oltava vain yksi aineellinen oikeusperusta eli se, jota 

pääasiallinen tai ensisijainen tavoite tai osatekijä edellyttää. 

4.2.2. Soveltaminen käsillä olevassa asiassa 

Sekakomiteassa annettava unionin yksipuolinen julistus liittyy Windsorin puitteistoon, joka 

on erottamaton osa erosopimusta, joka tehtiin Euroopan unionista tehdyn sopimuksen, 

jäljempänä ’SEU-sopimus’, 50 artiklan 2 kohdan nojalla. 

Sen vuoksi ehdotetun päätöksen aineellinen oikeusperusta on SEU-sopimuksen 50 artiklan 

2 kohta. 

4.3. Päätelmät 

Ehdotetun päätöksen oikeusperustana tulisi olla SEU-sopimuksen 50 artiklan 2 kohta yhdessä 

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan kanssa. 

5. SUUNNITELLUN SÄÄDÖKSEN JULKAISEMINEN 

Oikeusvarmuuden ja läpinäkyvyyden vuoksi unionin yksipuolinen julistus on aiheellista 

julkaista Euroopan unionin virallisessa lehdessä sen jälkeen, kun se on annettu 

sekakomiteassa. Lisäksi Euroopan unionin virallisessa lehdessä olisi julkaistava ilmoitus 

siitä, että päätöksen N:o 1/2023 23 artiklan 5 kohdan b alakohdan mukainen sekakomiteassa 

annettava Yhdistyneen kuningaskunnan yksipuolinen julistus on annettu.  

                                                 
7 Unionin tuomioistuimen tuomio, 7.10.2014, Saksa v. neuvosto, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61–

64 kohta.  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A62012CJ0399
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2025/0069 (NLE) 

Ehdotus 

NEUVOSTON PÄÄTÖS 

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta 

Euroopan unionista ja Euroopan atomienergiayhteisöstä tehdyllä sopimuksella 

perustetussa sekakomiteassa Euroopan unionin puolesta esitettävästä kannasta 

sekakomitean päätöksen N:o 1/2023 23 artiklan 5 kohdan a alakohdan nojalla 

annettavaan julistukseen 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 50 artiklan 2 kohdan, 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 218 

artiklan 9 kohdan, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Unioni teki Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamista 

Euroopan unionista ja Euroopan atomienergiayhteisöstä koskevan sopimuksen, 

jäljempänä ’erosopimus’, 30 päivänä tammikuuta 2020 annetulla neuvoston 

päätöksellä (EU) 2020/1358, ja erosopimus tuli voimaan 1 päivänä helmikuuta 2020. 

(2) Erosopimuksen 182 artiklan nojalla Windsorin puitteisto9 on kyseisen sopimuksen 

erottamaton osa.  

(3) Windsorin puitteistoon liittyvistä järjestelyistä 24 päivänä maaliskuuta 2023 annetun 

erosopimuksen nojalla perustetun sekakomitean päätöksen N:o 1/202310, jäljempänä 

’päätös N:o 1/2023’, 23 artiklan 5 kohdan mukaisesti päätöksen N:o 1/2023 7 artiklan 

1 kohdan a alakohdan iii alakohtaa, 13 artiklaa ja 15 artiklan 3 kohtaa sovelletaan sitä 

kuukautta seuraavan kuukauden ensimmäisestä päivästä, jonka aikana viimeinen 23 

artiklan 5 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuista unionin ja Yhdistyneen 

kuningaskunnan antamista julistuksista on annettu sekakomiteassa. 

(4) Delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 muuttamisesta 24 päivänä maaliskuuta 2023 

annetussa komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2023/1128 säädettyjä 

                                                 
8 Neuvoston päätös (EU) 2020/135, annettu 30 päivänä tammikuuta 2020, Ison-Britannian ja Pohjois-

Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamista Euroopan unionista ja Euroopan 

atomienergiayhteisöstä koskevan sopimuksen tekemisestä, EUVL L 29, 31.1.2020, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2020/135/oj. 
9 Unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan yhteinen julistus N:o 1/2023 Ison-Britannian ja Pohjois-

Irlannin Yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan unionista ja Euroopan 

atomienergiayhteisöstä tehdyllä sopimuksella perustetussa sekakomiteassa, annettu 24 päivänä 

maaliskuuta 2023 EUVL L 102, 17.4.2023, s. 87. 
10 Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan unionista ja 

Euroopan atomienergiayhteisöstä tehdyllä sopimuksella perustetun sekakomitean päätös N:o 1/2023, 

annettu 24 päivänä maaliskuuta 2023, Windsorin puitteistoon liittyvistä järjestelyistä, EUVL L 102, 

17.4.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/819/oj. 

http://data.europa.eu/eli/dec/2020/135/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2023.102.01.0087.01.FIN&toc=OJ%3AL%3A2023%3A102%3ATOC
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/819/oj
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yksinkertaistettuja tullimuodollisuuksia sovelletaan sitä kuukautta seuraavan 

kuukauden ensimmäisestä päivästä, jonka aikana viimeinen johdanto-osan edellisessä 

kappaleessa mainituista julistuksista on annettu sekakomiteassa. 

(5) Unionin on määrä antaa sekakomiteassa päätöksen N:o 1/2023 23 artiklan 5 kohdan a 

alakohdan mukainen julistus, jonka mukaan se on tyytyväinen siihen, että Yhdistynyt 

kuningaskunta on perustanut komission delegoidun asetuksen 

(EU) 2015/244611 141 artiklan 1 kohdan d alakohdan vii alakohdassa tarkoitettuja, 

Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiselle viranomaiselle toimitettavia tietoja 

koskevat verkot, tietojärjestelmät ja tietokannat, ja siihen, että Yhdistynyt 

kuningaskunta on pannut täytäntöön sekakomitean päätöksen N:o 6/202012 5 artiklan 

tarjoamalla pääsyn tietoihin, jotka sisältyvät näihin verkkoihin, tietojärjestelmiin ja 

tietokantoihin. 

(6) Yhdistynyt kuningaskunta perusti huhtikuussa 2024 järjestelmän, jäljempänä 

’tietojenkeräysjärjestelmä’, jolla kerätään valtuutetuilta liikenteenharjoittajilta 

tarvittavat tiedot niiden Yhdistyneen kuningaskunnan muusta osasta Pohjois-Irlantiin 

lähettämien yritysten ja kuluttajien välisten pakettien, jäljempänä ’B2C- paketit’, 

osalta. Tietojenkeräysjärjestelmää on sittemmin kehitetty, ja Yhdistyneen 

kuningaskunnan liikenteenharjoittajien järjestelyyn rekisteröityneet toimijat ovat 

käyttäneet sitä vapaaehtoisesti testausvaiheen aikana toimittaakseen tietoja B2C-

paketeista, joita on lähetetty muualla Yhdistyneessä kuningaskunnassa kuin Pohjois-

Irlannissa sijaitsevasta yrityksestä Pohjois-Irlannissa asuvalle yksityishenkilölle. 

Yhdistyneen kuningaskunnan liikenteenharjoittajien järjestelyyn rekisteröityjen 

valtuutettujen liikenteenharjoittajien tietojenkeräysjärjestelmään toimittamat tiedot 

ovat komission delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 liitteessä 52–03 säädetyt tiedot. 

(7) Päätöksen N:o 6/2020 5 artiklan täytäntöönpanemiseksi tietojenkeräysjärjestelmän 

osalta Yhdistynyt kuningaskunta on varmistanut oikeusjärjestelmässään, että Euroopan 

komission asianomaisille virkamiehille, mukaan lukien Windsorin puitteiston 12 

artiklan 2 kohdassa tarkoitetut unionin edustajat, annetaan pääsy tietoihin, jotka 

Yhdistyneen kuningaskunnan liikenteenharjoittajien järjestelyyn rekisteröidyt toimijat 

ovat toimittaneet tietojenkeräysjärjestelmään. Komission virkamiehet ovat testanneet 

tietojenkeräysjärjestelmän toimintaa ja tähän mennessä toimitettuja tietoja. 

Testausvaiheen tulokset osoittavat, että tietojenkeräysjärjestelmä on teknisten 

vaatimusten mukainen. 

(8) On aiheellista vahvistaa sekakomiteassa unionin puolesta esitettävä kanta, 

 

                                                 
11 Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, annettu 28 päivänä heinäkuuta 2015, Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 täydentämisestä tiettyjä unionin tullikoodeksin 

säännöksiä koskevien yksityiskohtaisten sääntöjen osalta, EUVL L 343, 29.12.2015, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2446/oj. 
12 Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan unionista ja 

Euroopan atomienergiayhteisöstä tehdyllä sopimuksella perustetun sekakomitean päätös N:o 6/2020, 

annettu 17 päivänä joulukuuta 2020, Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan pöytäkirjan 12 artiklan 2 

kohdassa tarkoitettujen unionin edustajien oikeuksien käyttöön liittyvistä käytännön työjärjestelyistä, 

EUVL L 443, 30.12.2020, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2020/2250/oj. 

 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2446/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/2250/oj
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ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

Ainoa artikla 

Erosopimuksen 164 artiklan 1 kohdan nojalla perustetussa sekakomiteassa, jäljempänä 

’sekakomitea’, unionin puolesta esitettävä kanta yksipuoliseen julistukseen, joka unionin on 

määrä antaa sekakomiteassa päätöksen N:o 1/2023 23 artiklan 5 kohdan a alakohdan nojalla, 

perustuu tähän päätökseen liitettyyn yksipuolisen julistuksen luonnokseen. 

Tehty Brysselissä 

 Neuvoston puolesta 

 Puheenjohtaja 
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